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ENGLISH

1) MARKING. Numbers/letters without caption: refer to the legend in the general instruc-
tions (paragraph 5). Numbers/letters with asterisk (*): indication shown depending on the
model.

1.1 - General (Fig. 1). Indications: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maximum guaranteed break-
ing load; 32) Number and year of applicable legislation, followed by a lefter which denotes
the class of connector; 33) Gate strength.

1.2 - Traceability (Fig. 1). Indications: T1; T8.

ITALIANO

1) MARCATURA. Numeri/lettere senza didascalia: consultare la legenda nelle istruzio-
ni generali (paragrafo 5). Numeri/lettere con asterisco (*): indicazione presente a secon-
da del modello.

1.1 - Generale (Fig. 1). Indicazioni: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Carichi massimi garantiti; 32)
Numero e anno della norma di riferimento, seguito da una lettera che identfifica la classe del
connettore; 33) Resistenza della ghiera.

1.2 - Tracciabilita (Fig. 1). Indicazioni: T1; T8.

FRANCAIS

1) MARQUAGE. Chiffres/lettres sans légende : consulter la légende dans les instructions
générales (paragraphe 5). Chiffres//lefires avec astérisque (*) : indication présente selon
le modéle.

1.1 - Général (Fig. 1). Indications: 2*; 4;7;8; 11 ; 12 ; 30) Charge maximale garantie ;
32) numéro et année de la norme de référence, suivi par la lettre correspondante & la classe
du connecteur ; 33) Résistance du doigt.

1.2 - Tragabilité (Fig. 1). Indications : T1; T8.

DEUTSCH

1) MARKIERUNG. Zahlen / Buchstaben ohne Bildunterschriften: die Legende in der all-
gemeine Gebrauchsanweisungen lesen (Absatz 5). Zahlen / Buchstaben mit Sternchen (*):
vorhandene Angabe nach dem Modell.

1.1 - Allgemeine (Abb. 1). Angaben: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Garantierte Maximalkraft;
32) Nummer und Jahr der Referenznorm, gefolgt von einem Buchstaben, der die Karabiner-
klasse identifiziert. 33) Belastbarkeit des Schnappers.

1.2 - Ruckverfolgbarkeit (Abb. 1). Angaben: T1; T8.

ESPANOL

1) MARCADO. Nimeros/letras sin fitulo: consulten la leyenda en las instrucciones gene-
rales (pérrafo 5). Numeros,/lefras con asterisco (*: indicacién presente segtn el modelo.
1.1 - General (Fig. 1). Indicaciones: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Cargas mayores garan-
tizadas (Fig. 2); 32) Nomero y afio de la norma de referencia, seguido de una lefra que
identifica la clase del conector; 33) Resistencia del gatillo.

1.2 - Trazabilidad (Fig. 1). Indicaciones: T1; T8.

PORTUGUES

1) MARCAGAO. Nimeros/lefras sem legenda: consultar a legenda nas instrucses ge-
rais (paragrafo 5). Nomeros,/lefras com asterisco (*): indicacdo presente dependendo do
modelo.
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1.1 - Geral (Fig 1): Indicacses: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Cargas méximas garantidas; 32) N-

mero e ano da norma de referéncia, seguido por uma letra que identifica a classe do conector.

33) Resisténcia do mecanismo de blogueio.

1.2 - Rastreabilidade (Fig 1). Indicacées: T1; T8.

SVENSKA

1) MARKNINGAR. Siffror/bokstaver utan bildtext: se textférklaringen i de allménna instruk-

tionerna (avsnitt 5). Siffror/bokstéver med asterisk (*): information finns enligt modell.

1.1 - Allmént. (bild 1). Information: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maximala garanterade belast-

mngclr 32) Nummer och ar fér referenssrundqrden och darefter en bokstav som identifierar
Ini Klass. 33) Grindstyrka.

1.2 - Spérbarhet (bild 1). Information: T1; T8.

SUOMI

1) MERKINTA. Numerot/kirjaimet ilman kuvateksfidi: futustu yleisten ohjeiden kuvateksfin

(kappale 5). Numerot/kirjaimet, joissa tahti (*): tieto annetaan mallikohtaisesti.

1.1 - Yleinen (Kuva 1). Tiedot: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Taatut enimmaiskuormitukset; 32)

Viitestandardin numero ja vuosi, jota seuraa sulkurenkaan luokan ilmaiseva kirjain. 33) Portin

vahvuus.

1.2 - Jaljitettdvyys (Kuva 1). Tiedot: T1; T8.

NORSK

1) MERKING. Tall/bokstaver uten bildetekst: se forklaringen i de generelle instruksjonene

(punkt 5). Tall/bokstaver med sfierne (*): indikasjon tilstede avhengig av modell

1.1 - Generelt (Fig.1). Indikasjoner: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Garantert maksimal belastning

(Fig. 2.1); 32) Nummer og ér for referansestandarden, etterfulgt av en bokstav som identifiserer

karabinkoden. 33) Portstyrke.

1.2 - Sporbarhet (Fig. 1). Indikasjoner: T1; T8.
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1) MERKNING. Numre/tal uden billedtekst: Se tegnforkl
(afsnit 5). Numre/tal mes sfierne (*): akivel angivelse afhzengigt af modellen.

torens klasse. 33) Gate styrke.
1.2 - Sporbarhed. (Fig. 1). Angivelser: T1; T8.
NEDERLAND

afhankelijk van het model.

klasse van de karabiner aangeeft. 33) Vergrendelkracht.
1.2 - Truf:gerbclarheid (Fig. 1). Indicaties: T1; T8.
SLOVENSCINA

5). Stevilke /&rke z zvezdico (*): oznaka je prisoina za dolocene modele.

@@Jg%j«@«@»@

NMOmm | MOmm | Némm | N6 mm | 116 mm
i den generelle vejledning
1.1 - Generelt (Fig. 1). Angivelser: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) garanterede maksimale lasteev-
ner; 32) Nummer og ar for referencestandarden, fulgt of et bogstav som identificerer konnek- 63 mm 63 mm 77 mm 77 mm 73 mm
1) MARKERING. Nummers/letters zonder bijschrift: zie de legenda in de algemene
instructies (hoofdstuk 5). Nummers/letters met een sterretie (*): informatie beschikbaar
1.1 - Algemeen (Fig. 1). Indicaties: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Gegarandeerde maximale 18mm | 18mm | 25mm | 25mm | 18 mm
belastingen; 32) Nummer en jaar van de verwijzingsnorm, gevolgd door een lefter die de
1.1 - OBuwas skcnnukauws (puc. 1). Yeasanus: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Makcumanshsie ra-
1) OZNAKE. Stevilke/&rke brez besedila: oglejte si legendo v splognih navodilih (odstavek  parmuposarHsle Harpyakw; 32) HOMEP 1 FOR NPHHATA COOTBETCTBYIOLLETO CTAHAAPTG, AdNEE
6yxaa, xnace kap 33) Kp 3amka.
1.1 - Splosno (Fig. 1). Oznake: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maksimalna zagotovliena zmoglji- 1.2 - Orcnexveaemocts (puc. 1). Ycasarms: T1; T8.

vost; 32) Stevilka in leto referencnega standarda, ki jima sledi érka, ki oznacuje razred vponke.
33) Trdnost vponke.

1.2 - Sledljivost (Fig. 1). Oznake: T1; T8.

SLOVENCINA

1) OZNACENIE. Cisla/pismend bez popisu: pozri legendu vo Vieobecnych poky-
noch (odsek 5). Cisla/pismend oznagené hviezdickou (*): oznagenie uvedené v
zévislosti od modelu.

1.1 - Vieobecné &enie (obr. 1). Oznaéenia: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maximélna garan-
tovand nosnosf; 32) Cislo a rok referenénej normy, za kiorou nasleduje pismeno oznaéujice
triedu konektora. 33) Sila brény.

1.2 - Vysled Inost (obr. 1). Oznacenia: T1; T8.

ROMANA

ol

EESTI

1) MARGISTUS. Selgituseta numbrid/tihed: vaadake selgitusi tldistes juhistes (punkt 5). Teirni-
ga numbrid/téhed (*): kehtib teatud mudelite kohta.

1.1 - Uldteave (jn 1). Indikatsioonid: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Suurim tagatud koormus; 32)
Standardi number ja aastaary, sellele jargnev taht mérgib karabiini klassi. 33) Vérava tugevus.
1.2 - Jalgitavus (jn 1). Indikatsioonid: T1; T8.

LATVIESU

1) MARKEJUMS. Numuri/burti bez apraksta: skafit apzimaj isparigaj adij
(punkts 5). Numuri/burti ar zvaigzniti (*): norade ir atkariga no modela.

1.1 - Vispargjs (Att1). Indikacijas: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maksimalas garantétas slodzes;
32) Atsauces standarta numurs un gads, kam seko burts, kas identifics savienotgia klasi. 33)
Stipringjuma stipriba.

1.2 - Izsekojamiba (Att.1). Indikacijas: T1; T8.

1) MARCARE. Numere/ litere féré titlu: consultati legenda in instructiunile generale (p
5). Numere/litere cu asterisc (*): indicatie prezentd in functie de model.

1.1 - Generalitati (Fig. 1). Indicafii: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Sarcini maxime garantate; 32)
Numarul si anul standardului de referintd, urmat de o literg care identifica clasa conectorului.
33) Rezistentd poartd.

1.2 - Trasabilitate (Fig. 1). Indic
CESTINA

1) OZNACENI. Cisla/pismena bez popisku: viz legenda ve vieobecnych pokynech (&lanek
5). Cisla/pismena s hvézdickou (*): oznageni umisténo v zévislosti na daném modelu.

1.1 - Obecné (Obr. 1). Oznaceni: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Zarucené maximéini zatizen’; 32)

:T1; 78,

LIETUVIY
1) ZENKLINIMAS. Skaiéiai/raidés be antrastés: r. paaiskinimq bendrosiose instrukeijose (5
skirsnis). Skaiciai/raidés su asterisku (*): 3is nurodymas priklauso nuo modelio.

1.1 - Bendra informacija (1 pav.). Indikacijos: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Didziausios garantuoja-
mos apkrovos; 32) Pamatinio standarto numeris ir metai, po kuriy seka jungties klase nurodanti
raide.33) Varty jéga.

1.2 - Atsekamumas (1 pav.). Indikacijos: T1; T8.

YKPAIHCKA

1) MAPKYBAHHS. Lindpu/Gyksn 6es noscHeHs: aus. yMOBHI MOSHQYEHHS B 3QrQNLHMX iH-

Cislo a datum vydani referenéni normy nésled ! kieré identifikuje tfidu karabiny.  crpyxuiax (nywikr 5). Lindpw/ByKen is sipoukoio (¥): skasiska s sanexHocr sia mogen.

33) Sila brany. 1.1 - 3aranera inpopmauis (Man.1). skasieku: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) fapanTosai makcu-
1.2 - Dohledatelnost (Obr. 1). Oznagent: T1; T8. MansHi HasaHTaxenHs; 32) Homep Ta pik NpUiKATTS BIANOBIAHOrO CTAKAGPTY, Aani ByKea, Wo
TURKCE nosxauae knac kapabixa. 33) Miuicts kapabiny.

1) MARKALAMA. Basliksiz sayilar/harfler: genel talimatlardaki agiklamalara bas 1.2 -Bi (Man.1). ekasiexu: T1; T8.

(paragraf 5). Yildizh (*) sayllar/harfler: modele bagl olarak var olan gésterge. BbIITAPCKM

1.1 - Genel Bilgiler (Sek. 1). Gostergeler: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Garanti edilen maksimum
yk; 32) Konektarin smifint fammlayan bir harfin ardindan siandart referans numarasi ve yih.
33) Konektsr kilidi kuvveti.

1.2 - izlenebilirlik (Sek. 1). Géstergeler: T1; T8.

MAGYAR

1) JELOLESEK. Abrafelirat nélkili szamok/betik: olvassa el a jelmagyardzatot az dltalénos
utasitasokban (5. bek.). Csillaggal (*) jellt szémok/betik: a modellté] figgsen jelenlévs
jelzés.

1.1 - Altalénos (1. dbra). Utmutatdsok: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maximdlis garantdlt terhelés;
32) a vonatkozd szabvény szdma és éve, melyet a karabiner osztalydanak betdiele kovet. 33)
Nyelv teherbirdsa.

1.2 - Nyomon kévethetdség (1. abra). Utmutatasok: T1; T8.
EAAHNIKA

1) THMANIH. ApiBpoi/ypdppata ywpic Aelavia: AvapepBeite oto UMOWVNG Twy Yevikiv
odnyid [rapaypagog ). ApiBoi/ypdpparta pe aotepioko: anpeiwon mapotoa avéhoya pe T
npoidy.

1.1 -Tevicé Ex. 1). Tnpeicosis: 2°; 4; 7; 8; 11;12; 30) Méyiota eyyunpiva popria; 32) apiués
ané éva ypappa mou mpoadiopilel TV

xar étog tou " "
\Yopia Tou kpikou ac; 33) Avioyi Tou
1.2 - lyvnhaoiétra (Ei. 1). Inpeioeig: T1; T8.
POLSKI
1) OZNACZENIA. Nmery,itery bez podpisu: nalezy zapoznaé s z legendq w insiukei
ogélnej (paragraf 5). Cyfry/ltery z gwiazdk ie obecne w zaleznosci od modelu.
11 - Ogélne [Rys. 1). Wskazania: 2 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maksymalne dozwolone obciqze-
nie; 32) Numer i rok odpowiedniej normy, poprzedzaiqce litere identyfikuiqcq klase tqcznika.
33) Wylrzymalosé zamknigcia.

1.2 - Identyfikowalnos¢ (Rys. 1). Wskazania: T1; T8.

PYCCKMM

1) MAPKMPOBKA. Lidpbi unm Gykesi 663 HOmameH: cm. skcnamkauuio s obLiei MHCTRyKumk
(nywkr 5). Lncbpet unm Gykssi co 3sé i (*):y npucyTCTByIOT B or

MopAenu.

1) MAPKMPOBKA. Yucna/6yken 6es Homnuc: HaNpaseTe cpaska ¢ NereHaaTa & obupre
uHcTpykumm (naparpad 5). Yucna/Byken cuc ssesamika (*): ykasanwe, aaseHo & 3asucu-
MOCT OT Mmogena.
1.1 - OBuo (Pur.1). OBosHauenms: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) lapanTupany makcumankm Ha-
Tosapsaris; 32) Homep U roanHa Ha peiepeHTHHA CTAHAGPT, NocoueHk ¢ Bykea, ykassaia
Knaca a ¢ 33) Ha .
1.2-Mp (®ur. 1). O :T1;78.
HRVATSKI
1) OZNACAVANIE. Brojevi/slova bez natpisa: pogledaite legendu u opéim uputama (odje-
liak 5). Brojevi/slova sa zviezdicom (*): oznaka je prisutna ovisno o modelu.
1.1 - Opéenito (S1.1). Indikacije: 2*; 4; 7; 8; 11; 12; 30) Maksimalna zajaméena optereéenja;
32) Broj i godina referentnog standarda, zatim slovo kojim se odreduje klasa konektora. 33)
Curstoca osiguraca.
1.2 - Sliedivost (SL1). Indikacije: T1; T8.
'
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BE: R S 1B
LB (D o BB 2% 4 70 8 11 12; 30) SHEMSKBIZ AR 32)
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1.2- FL—YEYT 1 (K1), f8/R: T1; T8,




